Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7264389/ 15.02.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500042000
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 29.08.2018
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 1,591,800 KG Net weight 1.194,600 KG

126

item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 150 PC 1.194,600 KG

Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311471Position1

900001 TBA-501494 6 PC 88 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 36 PC 310 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermmann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dsutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC; DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Untergruppenbach




-Mail: vwi@verkehrsveriag-fischer.de

ssaldort « Telefon 0211/99183-0- E
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partles encadrées de lignes grasses

. dolvent &tre remplis par be transporteur.

weil = Exempiar f0r Aufiraggeber
rosa - Exempiar fir Absender
blau = Exermplar fir Empfanger

. ir FradTittihrer

rose = Exemplaie
bleu = Exemplaire du destinataine biau
vort

= Exemplaire

¢y trangponeyr

- Exemplaar voor |asigever blanco = Essemplare per commitiente
= Exempiaar voor afrender ross = Essermplare per mittente pink
= Exemplaar voor geadressearde bl = Essemplare per destinataric blus

grosn = Exemplaar voor venoanior

verde - Essempiars per Fanapoatoe

white = Copy for orderer

groen = Cooy for camier

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa ~ Exemplar for afsender
bisa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer

= Copy lor sender
= Copy lor cansignes
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